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MALGORZATA LUKASZUK-PIEKARA

~ ,DOPELNIENIE?... GO BOLI...?".
CZULOSC NORWIDA, LEKCJA CISZY WSPOLCZESNYCH

Czutos¢, LVI fragment Vade-mecum, to sze$¢ wersoéw, dzielonych
na dwie réwne czesci. Pierwszg konczy wielokropek, druga - mysl-
niki, zatem ,stynne, znane.”, a nadal objawiane z zarliwoscig po-
znawczg Norwidowskie znaki niedopetnienia. Interpunkcyjne znaki
poromantycznej Tajemnicy. Wielkosci. MadroSci. Historii.

Ale uzupeiniajg one wersy, w ktorych, w poszczeg6lnych poréw-
naniach czy tez w jednym rozbudowanym poréwnaniu, powiedzia-
ne zostato jasno i do konca (na ile to mozliwe Srodkami poetycki-
mi, na ile to mozliwe u mistrza ironii i niedopowiedzenia) to, co tak
bardzo proste i ludzkie, tak banalne, ze na réwni z najwiekszym
utajeniem i wtajemniczeniem tez nie jest tatwe do wymowienia,
przekazania. Nie tylko w literaturze. Nie tylko romantycznej. Ze:

Czutos¢ - bywa jak petny wojen krzyk,
I jak szemrzacych zrodet prad,

| jako wtdr pogrzebny...
*

| jak plecionka dtuga z wtosow blond,
Na ktorej wdowiec nosi¢ zwykt
Zegarek srebrny - - -2

1,,Liryczne okno” - tytut tego dziatu zostat wziety z wiersza J6zefa Czechowicza nie-
nazwane niejasne, z tomiku nic wiecej (1936).

2C. Norwid, Pisma wszystkie. Zebrat, tekst ustalit, wstepem i uwagami krytyczny-
mi opatrzyt Juliusz W. Gomulicki, t. 1-XI, Warszawa 1971-1976 (tu: Il, 85). W edycji
C. Norwid, Vade-mecum, oprac. Jozef Fert, Lublin 2003, s. 107 podano, ze w auto-
grafie wystepuje forma srébny zamiast ,,srebrny”, ze jest to forma gwarowa (po-
Swiadczona w Stowniku Kartowicza), ,,wprowadzona tu zapewne ze wzgledu na rym
zpogrzebny” (gdzie indziej Norwid stosuje forme ogdlnopolska). W wersie ostatnim
1strofy - pogrzébny”; w ostatnim wersie 2 strofy - ,,srébny”.
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* * *

Julian Przybo$, poszukujacy w poezji minionego wieku tego,
,CZego jeszcze nie byto”, pisat o tej miniaturze:

Kt6z tak przed nim okres$lat czuto$¢? Pobudzona przez te niezwykile
definicje wyobraznia czytelnika znajduje odpowiedZ w nastepnej, cudow-
nie pieknej tercynie, a cato$¢ tej miniatury lirycznej porusza mocniej niz
cykle sonetéw mitosnych wielu madrych poetéw. To wiecej niz zwieztos¢.
Wielka satysfakcja, jakg darzg podobne liryki Norwida, pochodzi m.in.
stad, ze czytelnik czuje sie czasem jak Aleksander: jednym zamachem
wyostrzonej mysli rozcina wezet zdan i odstania sobie ich sens.3

Zatem, w tych definicjach, ,jednym zamachem”, jednym ,cie-
ciem” czytelnik, p6Zzny wnuk mocg swojej wyostrzonej wyobrazni
»,odstania sobie”, dla siebie sens tego wiersza. Zatem - znajduje
odpowiedz. Przybo$ wie, ze jest to odpowiedZ zobowigzujaca, nie
podaje jej jednak.

A jest ona - araczej bywa - problemem godnym liryki. | jest ona
- araczej bywa - jadrem poezji, literatury, kultury wieku XX. Zra-
zu metafora, poezja, mit, oksymoron: ,petny wojen krzyk”, ,,szem-
rzacych Zrodet prad”, ,,wtor pogrzebny” z pierwszej strofy wiersza
Norwida. A potem - w drugiej, ,,cudownie pieknej tercynie” - bez
dostojenstwa, bez krzyku, ale i szmeru: tylko plecionka, wdowiec,
zegarek. Rzeczy sprzed literatury, sprzed konwencji i sprzed histo-
rii, bo z tego $wiata, czasu, biografii.

Tak chcemy; tak czytamy liryk nielirycznego poety.

Lub tez czytamy ten wiersz skrajnie odmiennie, wszak to wiersz
Nowida-ironisty: sg tu dwa, kompromitujace sie glosy, i s, podda-
wane krytyce, emblematy ,czutostkowosci”, emblematy wdowiej
konwencji.

* * *

Rozumie ten podziat, to napiecie i dramatyzm Ryszard Krynicki
w odpowiedzi, jakg znalazt mocg pamieci i wyobrazni dla Czutosci
ijej ,korelatdw-réwnowaznikow”4

3Julian Przybo$, Zdumiewajgcy poeta (1956), [w:] Norwid. Z dziejow recepcji twor-
czosci, wybdr, oprac. i wstep Mieczystaw Inglot, Warszawa 1983, s. 343.

4Ryszard Krynicki, Organizm zbiorowy, Krakéw 1975, s. 12.

Katarzyna Kuczynska-Koschany (Krynicki czyta Norwida, [w:] Polska literatura
wspotczesna wobec romantyzmu, red. Matgorzata tukaszuk, Dariusz Seweryn, Lublin
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»DOPELNIENIE?... GO BOLI...?”

czuto$¢ - jakbys odnalazt w wyludnionym domu
bukiecik wtosdw na $cietej poscieli
i kosmyk konwalii wiedngcy w flakonie

jest - w dobijaniu $miertelnie ranionych
do brzegu, o ktérym zywi nawet nie styszeli
iw ocaleniu ksigzeczki dziecinnej z pogromu

Krynicki ,,poprawit” ten wiersz. Tu takze sg przerzutnie i wymia-
na Norwidowego ,,bywa” na ,,jest”; dodatkowo pojawiajg sie aluzje
do Jak..., LIV fragmentu Vade-mecum5:

czutos$é - jakbys$ odnalazt w wyludnionym domu
bukiecik wtoséw na $cietej poscieli
i kosmyk fiotkdw wiedngcy w flakonie

jest - w przybijaniu Smiertelnie ranionych
do wysp o ktorych zywi nie styszeli
iw ocaleniu wstazki dziecinnej z pogromu

OdpowiedZ Czutosci Norwida dal swym zyciem i pisaniem takze
Edward Stachura. Jedna z ,,pie$ni” poematu Duzo ognia, poprze-
dzajaca piesn Fatum, zatytutowana jest Czutosc6.

Ty sie nazywac tak miekko jak orzech
ciebie wymowic niekiedy

przez usta i zeby

nie mozna

2007) przytacza oba teksty, wnikliwie analizujac ,,zapamietane” i przeksztatcone. Pisze
tez o innych $ladach Norwida u Krynickiego, ze szczeg6lnym miejscem Czutosci. Cho-
dzi tu, poza przywotanymi wierszami, o eseistyczne komentarze do wiersza Norwida
oraz o nietytutowany utwér, poprzedzony mottem z Rzeczy o wolnosci stowa (,,Jak
zmartego by poznac chciat kto po dzwonieniu”), a dedykowany ,,Czutosci Cypriana
Norwida” - [jakby nie istniato stowo: $mieré, mimo przeczu¢.] zAktu urodzenia (1969).

Autorka przywotuje wzajemnie sprzeczne odczytania wiersza (ironia? liryzm? zdwo-
jenie podmiotu? jednogtosowos$c¢?) i zwraca uwage na studium Romana Jakobsona
(R. Jakobson, ,,Czuto$¢” Cypriana Norwida, [w:] For Wiktor Weintraub. Essays in polish
Literature, Language and History presented on the occasion of his 65th Birthday. Wyd.
Victor Erlich, R. Jakobson, Cz. Mitosz, Riccardo Picchio, Aleksander M. Schenker,
E. Stankiewicz, The Hague, Paris 1975).

5Ryszard Krynicki, Magnetyczny punkt. Wybrane wiersze i przektady, Warszawa 1996,
s. 44; prwdr. w tomie Niepodlegli nicosci.

6Edward Stachura, Poezja iproza, t. 1. Wiersze, poematy, piosenki, przektady, wstep
Krzysztof Rutkowski, postowie Henryk Bereza, Warszawa 1982, s. 84-85.
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A zawsze myS$latem iwierze
smuktos$¢ ode mnie poczatek
szyja-tulipan i piekni ztodzieje
ode mnie

Ty sie chyba w smuklejszych naczyniach
narodzi¢ a teraz zamykasz

ijeszcze kazesz z mojej widczegi

ztote tto

Aluzja do tekstu Norwida pojawi sie tez w korespondencji Sta-
churyT.

[...]. Mito$¢ ,,jak szemrzacych zrédet prad”.

Jest Czuto$¢ i w lekturze, jakze wymownej wobec deklaracji
$mierci poezji, Tadeusza R6zewicza8&

Czesto obcowatem z tym wierszem w latach 45-46. lle razy go czyta-
tem, nie pamietam. Lezat na stole przez diugie miesigce. Chciatem
zgtebic¢ jego jasng tajemnice. Zdawato mi sig, ze w tym wierszu zawiera
sie rozwigzanie dreczgcej mnie zagadki: czy na Swiecie jest co$ takiego
jak ,poezja”, czy to mozliwe, zeby przetrwata ona ,$mier¢ boga”,
»Smier¢ cztowieka”, Smieré ,cywilizacji”...

To dla autora Twarzy trzeciej lektura ponawiana; dla czytelnika -
jednak niespodziewana. Wrdci do niej Rézewicz w 1999 roku, gdy,
zapytany o zainteresowanie Norwidem, odpowie:

Zwrd6é uwage na mojg wypowiedz w ankiecie prasowej z lat 60., kie-
dy odpowiadam, ze dla mnie jednym z najwazniejszych wierszy jest
Czuto$¢. Norwid znowu stat sie modny, ale ja z nim zytem przez wiele
lat. Stowo ,modny” w odniesieniu do Norwida jest zresztg najgorszym
stowem, jakie on by mogt strawi¢. Kiedy go pierwszy raz uwaznie czyta-
tem w 45 czy 46 roku, to nie chodzito o mode, lecz o nauke pisania
wierszy. [...] Postuchaj, co pisatem w ankiecie z roku 1964 o wspomnia-
nym wierszu Norwida: ,,Tu oczywiscie moge opowiedzie¢ dzieje tylko
jednej mitosci sprzed wielu lat. Przeczytatem Norwida Czuto$é. Lubie

7Edward Stachura, Listy do Mieczystawa Czychowskiego, [w:] tenze, Listy do pisarzy,
oprac. Dariusz Pachocki, Warszawa 2006, s. 101 (List 3, Aleksandréw Kuj., 8 X 1956).
8Tadeusz Rézewicz, Moj ulubiony wiersz, ,,Poglady” 1964 nr 12, s. 13.
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»DOPELNIENIE?... GO BOLI...?”

ten wiersz, lubie to stowo... Wiersz ten jest celny, to znaczy trafia we
mnie. Jest doskonaty, to znaczy konczy sie tam, gdzie trzeba. Wiec, jak
widzisz, u mnie lekcja trwa. Dzieto poety ukrywa sie, a potem po latach
niespodziewanie wraca..9

* * *

Czuto$¢ to pojecie, to problem edukacji poety. To - jednak -
konwencja.?

Ale czutos$¢ to przede wszystkim przezycie, wzruszenie. Liryzm.
| pamiec.

Jak w jednym z ostatnich wierszy Zbigniewa Herberta, pomiesz-
czonym w pozegnalnym tomiku. Zwlaszcza tu, a podobnie we
wczesniejszych lirykach autora Struny Swiatla, spotyka sie niebo
z ziemia, idea z ciatem, historia z zyciem, tragedia z ,,romansem ku-
chennym”. Spotyka sie w ,,ja”, w jego ,,wnetrzu dtoni”; poza defini-
Cja, poza historigld

Co6zja z toba czutosciw konhcu poczagé mam
czutosci do kamieni do ptakéw i ludzi

powinnas$ spa¢ we wnetrzu dtoni na dnie oka tam
twoje miejsce niech cie nikt nie budzi

Psujesz wszystko zamieniasz na opak
streszczasz tragedie na romans kuchenny
idei lot wysokopienny

zmieniasz w stekanie eksklamacje szlochy

Opisac to jest zabi¢ bo przeciez twoja rola

siedzie¢ w ciemnosci pustej chtodnej Sali

samotnie siedzie¢ gdy rozum spokojnie gwarzy

w oku marmuréw mgta i krople toczg sie po twarzyll

90 modzie na Norwida i innych modach, z T R6zewiczem rozmawia M. Orski, ,,Od-
ra” 1999 nr 11, s. 44-45.

Dzbigniew Herbert, Czutosé, [w:] tenze: Epilog burzy, Wroctaw 1998, s. 74.

1LPor. Mateusz Antoniuk, Czuto$¢ bywa jak... Bezsilno$¢ wobec czutosci - Norwid,
Wyspianski, Herbert, Mitosz, [w:] Zmyst wzroku, zmyst sztuki. Prywatna historia sztuki
Zbigniewa Herberta, cz. Il. Materialy z Warsztatbw Herbertowskich w Oborach (jesien
2005), pod red. Jozefa Marii Ruszara, Lublin 2006, s. 165-176.

Autor nie przywotuje odnotowanych przeze mnie nawigzan do wiersza Norwida. W isto-
cie celem jest tu rozpoznanie swoistego fenomenu pojecia i uczucia ,,czutosci”, jako statego
komponentu pejzazy lirycznych. W przypadku Herberta bytaby to rzeczywistawaga czutosci,
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* * *

RoOzewicz pisat o Czutosci jako ,,jasnej tajemnicy” poezji, ktorej
juz by¢ nie powinno. Pisat, ze jest to wiersz ,,doskonaty, to znaczy
konczy sie tam, gdzie trzeba”.

Poezja rzadko koriczy sie we wiasciwym miejscu. O Czutosci Nor-
wida pisat Przybo$ jednak: to wiecej niz zwiezto$¢; to ,,wezZlastos¢”,
supet. Wezet.

WEZLY - tak brzmi tytut 1 czesci Rozwigzywania przestrzeni,
X1 cyklu Stojow zadrzewnych, wymykajgcej sie interpretacji ksiegi-
-summy Karpowicza. A jedng z pierwszych nitek tego ,,wezta” jest
w tym cyklu wiersz Przestrzenie (wymiarpokatny). Z N(n)orwidem,
jako argumentem:

wiec mozna milcze¢ jak norwid w gtuchym $rodku paryskiego przy-
tutku zmuszajac leki do wyrazania sie przed nim na kolanach ale wtedy
musi sie nie wydawac gtosu diamentem 22

Wiasciwg sobie nieprzejrzystoscig wypowiedzenia Karpowicz na-
tozyt tradycje, skontaminowat sensy: milczenia i wyrazania. XIII
cykl ksiazki, w ktérej, w nowej konfiguracji, wiersz-paralaksa zostat
podany, zatytutowat Karpowicz Dopetnienie i uzupetnit ten tytut
mottem, ze wskazaniem autora cytatu i jego lokalizacji: ,,Dopetnie-
nie?...goboli.? / Norwid, Fortepian Szopena”3

Nie jest moim zamiarem ani interpretacja poezji Tymoteusza
Karpowicza, ani skompletowanie przypiséw do romantyzmu, jakie

jako sposobu istnienia, ,,trwaniaw $wiecie” (s. 170). Czutos¢ staje sie tu ,,fundamentalng ka-
tegorig antropologiczng”, pozwalajaca ,,0pisa¢ byt ludzki, jego krucho$¢, stabos¢, bezbron-
nos¢, ale zarazem jego zobowigzania poznawcze i twércze mozliwosci” (s. 174).

Za szkicem tym warto przytoczy¢ nie drukowany wiersz Herberta, napisany prawdo-
podobnie w 1949 lub na poczatku 1950 roku. Utwér ten, relatywnie wczesny, nosi tytut
Czutos$¢ (prwdrw: Z. Herbert, Podwdéjny oddech. Prawdziwa historia nieskoficzonej mito-
$ci. Wiersze dotad nie publikowane, Gdynia 1999), analogicznie do tytutu wiersza z Epi-
logu, a wiec - utworu rzeczywiscie przed$miertnego:

Nawet na ostrzu dnia

Nawet w kamiennym miescie

Na placu szklanych blaskéw

Miekkie zamszowe profile

Palce flakony czutosci.

PTymoteusz Karpowicz, Przestrzenie (wymiarpokatny), [w:] tenze, Stoje zadrzewne.
Teksty wybrane, postowie Andrzej Falkiewicz, Wroctaw 1999, s. 253. Podobnie w zura-
wiach ciszy (s. 1&

BTymoteusz Karpowicz, Dopetnienie, tamze, s. 325.
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dat poeta, dramaturg, profesor amerykanskiego uniwersytetu, filo-
zof, komentator Norwida, LeSmiana, Przybosia. Szkice, traktujgce
0 norwidowskiej lekcji w poezji Karpowicza, zresztg powstaty 4 Sta-
o sie jednak tak, ze ponowitam lekture jego tekstow-ksiag, tek-
stéw-palimsestéw. | ta wihasnie lektura otworzyta jedno z ,lirycz-
nych okien” Karpowicza, a poprzez niego - wspotczesnych, tym ra-
zem na Czutos¢.

Zatem: ,,dopetnienie” - zmuszanie, wiec gwatt zadawany poecie
ljego czutosci, jego mitosci, jego poezji przez ,wiedzacych lepiej”
lub tylko chcacych doréwnac - wspotczesnych? Chyba tak czytaé
mozna aluzyjna, ale i krytyczng wobec Czutosci Norwida Lekcje ci-
szy Karpowiczals

po bukowinach mego kraju

niektorzy poeci zataczajac sie

do $rodka po przepitym wietrze

historii prowadzg na plecionce z wtoséw
blond ach ten CKN! ostatniego jednorozca
do rzagdowego szlachtuza [...]

[oao]

KWarto tu odnotowac jeden z gtoséw mtodego pokolenia polonistow: Joanna Ro-
szak, Pozny wnuk. Norwid Karpowicza, [w:] Polska literatura wspdtczesna wobec romanty-
zmu, op. cit. Tu - inne pogtosy Norwidowskie u Karpowicza.

BTymoteusz Karpowicz, Lekcja ciszy. Paralaksa 41: poruszenie, [w:] tenze, Stoje za-
drzewne, op. cit., s. 83.

Nie ostatnia to ,,czuto$¢” w liryce polskiej XX wieku - bo ijeden z wierszy Grocho-
wiaka nosi taki tytut.
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